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Przystawki / Starters

Domowe pieczywo, masfo szczypiorkowe
Homemade bread, chive butter

Parfait grzybowe, brioche, kapary czosnku niediwiedziego
Mushroom parfqit, brioche, wild gar|ic capers

Tatar wolowy, korniszon, szalotka, lubezyk,
majonez szczypiorkowy, chrzan, musztarda
Beef tartare, pick|es, shallot, |ovage, chive mayo,
horseradish, mustard

$ledz holenderski, ziemniak, chrzan,
majonez szczypiorkowy, jajko, szczypior, ikra sledzia
Homemade bread, chive butter

Brukselka, pesto ze stonecznika, ser Bursztyn, szczypior
Brussels sprouts, sunflower seed pesto, Bursztyn cheese, chives

Pierogi z cielecina, chips z pasternaku, puree z pasternaku,
szczypior, sos cielecy
Veal dumplings, parsnip chips, parsnip purée, chives, veal sauce

Salata debowa, warzywa, jajko poshe,
piklowane szparagi, brukselka

Oak leaf lettuce, vegetables, poached egg, pickled asparagus,
brussels sprouts
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Zupy / Soups

Zupa grzybowa, puree ziemniaczane, puder grzybowy, lubezyk 26
Mushroom soup, potato purée, mushroom powder, lovage

Rosél z ptactwa z domowym makaronem i warzywami 25
Poultry broth with homemade noodles and vegetables

Dania gtéwne / Main dishes

Udo kaczki, puree ziemniaczane, pieczone 64
kolorowe buraki, sos z brusznicq
Duck leg, potato puree, roasted colorful beets, lingonberry sauce

Dorsz, puree z marchewki, brukselka karmelizowana, 56
oliwa szezypiorkowa
Cod, carrot puree, caramelized Brussels sprouts, chive oil

Kluski slaskie, puree grzybowe, boczniak mikotajkowy, 40
portobello, opalany twarég, oliwa ziolowa

Silesian dumplings, mushroom purée, St. Nicholas oyster mushroom, portobello,

charred cottage cheese, herb oil

Krokiet z kapustq i grzybami, puree buraczane, oscypek, 42
oliwa szezypiorkowa

Cabbage and mushroom croquette, beetroot purée,

oscypek cheese, chive oil

Desery / Desserts

Sernik z bialq czekoladq i makiem, kandyzowana pomarancza 32
White chocolate and poppy seed cheesecake, candied orange

Finansjerka z rumem, mascarpone, rokitnik 34
Rum financier, mascarpone, sea buckthorn

Deser dnia 26
Dessert of the day

Jezeli majg Paristwo alergie pokarmowe, bardzo prosimy o poinformowanie obstugi
If you have any food allergies, please inform our staff

0d 4 os6b witacznie, doliczamy do rachunku 12,5% serwisu

A 12,5% service charge is added to the bill for groups of 4 or more



